HUSEYIN el-CISR

Zeh@&ir fi'l-felsefeti’l-Isldmiyye, Hadi-
ce ve Besine, Risdle fi sadakati'l-fitr,
Risdle fi adabi’'l-bahs ve’l-miindzara,
Mecmiia fi hutabi’l-cum‘a, Mecmii‘a
mine’s-gi‘r adll heniiz basiimamis baz
eserleri de bulunmaktadir (Zeki Miicahid,
11, 104-105).
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HUSEYIN DANIS

(1870-1943)

fran asilli gazeteci ve vazar.
L _I

istanbul’da dogdu. Babasi Muhammed
Hasim Istanbul'a yerlegmis [sfahanli bir
tiiccardi. Farsca okuma yazmayi babasi-
nin yaninda 6grenen Hiseyin Danis ilk ve
orta 6grenimini tamamlayip Mekteb-i
Miilkiyye'ye girdi. Bir siire sonra Beyog-
lu'nda Institution adli bir Fransiz okuluna
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Huseyin Danis

kaydoldu. Bu okulu bitirince Farsca ve
Arapca’sini gelistirmek tizere Debistan-i
franiyan adli okula gitti. Burada Hacku-
li-yi Horasani ve Farsca yayimlanan Ahter
gazetesi yazarlarindan Hacit Mirza Meh-
di-i Tebrizi’'nin éJrencisi oldu. Bir yandan
bu hocalardan faydalanirken bir yandan
da ayn1 okulda hoca olarak gérev yapti. Bu
arada Séhibkalem adiyla da taninan Mir-
za Aka-y1 Ertimiye adli bir hattattan hat
dersi aldi. Bu yillarda istanbul’a gelen Ce-
maleddin-i Efgani’'nin sohbetlerinde bu-
lundu. iran edebiyati alaninda kendilerin-
den yararlandigii Mirza Aka Han-1 Kirma-
ni ve Mirza Habib-i isfahani’nin Debis-
tan-i Iraniyan'dan ayrilip iran’a gitmele-
rinden sonra bu okulu terketti. Fransiz-
ca ve Ingilizce'sini ilerletmek icin 6zel ho-
calardan ders ald1. 1894'te [kdam gaze-
tesi yazi kuruluna girdi, ayrica Servet-i
Fiintn dergisinde Tirkce siirler yayimla-
maya bagladi. Ayni yilin sonlarinda Damad
Mahmud Pasa’nin ogullari Prens Saba-
haddin ile Lutfullah’in hocalidina getiril-
di. Mahmud Pasa ve cocuklariyla birlikte
on dért ay kadar Fransa, Ingiltere, Isvicre,
italya ve Misir't dolasti. Bu seyahat sira-
sinda bazi Avrupall sarkiyatcilarla tanig-
ma firsati buldu. istanbul'a déniince Dii-
yin-1 Umilmiyye Dairesi’'nde miitercim
olarak gdéreve basladi. Bir siire sonra bu
dairenin midirltigiine yiikseldi. Bu g6-
revde iken Galatasaray Mekteb-i Sultani-
si'nde Farsca hocaligl yapmaya basladi.
1909'da Darulfinun Edebiyat Fakiltesi
jran edebiyati tarihi muallimligine tayin
edildi. 1910'da Tebrizliler onun Azerbay-
can vilayetinden milletvekili olmasini is-
tedilerse de kabul etmedi. Bu arada Aka
Mirza Ali Ekber Han'la birlikte Farsca Su-
rig adl bir dergi yayimladi. Bu dergi se-
kiz on say1 kadar ciktiktan sonra kapandi.
Istanbul'un isgali sirasinda bir dersinde
Turkler'in medeniyetten yoksun ve bar-
bar bir millet oldugunu iddia etmesi 6zel-
likle Giniversite gencligi arasinda biyik
bir tepkiyle karsilandi. Bu olaymn ardindan

18. CILT

Eylil 1922’de Ali Kemal, Cenab Sahabed-
din, Riza Tevfik ve Barsamyan Efendi ile
birlikte Darilfinun’dan istifa etmek zo-
runda kaldi. Diy(n-i Umimiyye’'nin kal-
dirlmasi Gzerine (1923) bir stire Osmanl
Bankasi Istanbul Subesi'nde bagmiiter-
cim olarak calisti. 1934'te Tahran Univer-
sitesi Iran ve Tiirk edebiyati hocalijina
kabul edildi. Riza Sah'in Tirkiye'yi ziyare-
ti sirasinda iran elciliginde bir géreve ge-
tirildi. Basin atasesi olarak gérev yapar-
ken 1943'te Ankara’da 6ldii. Mezari Istan-
bul Uskiidar’dadir.

Cok iyi bildigi Arapca, Farsca, ingilizce
ve Fransizca sayesinde Dogu ve Bati ede-
biyatlarini yakindan tanima imkéni bulan
Hiseyin Danis, ilk yazilarini Ikdam gaze-
tesine girdikten sonra yayimlamaya bas-
lamugtir. Tirkiye'de dogup biylmesine
ve yetismesine ragmen daima iranliig
ile 6vlinen yazar, ders kitabi niteligindeki
calismalarinin yani sira dzellikle Fars ede-
biyatindan yaptigi cevirilerle taninmistir.
Farsca ve Tirkge siirler de yazan Hlseyin
Danis, Tiirkce siirlerini Karvan-1 Omiir
(istanbul 1341) adli bir kitapta toplamis-
sa da siirleri kayda deger bir nitelik tagsi-
mamaktadir.

Eserleri. 1. Nevd-yi Sarir (Istanbul
1315). Ozellikle Kaani-i Sirazi, Enveri, Fir-
devsi, Sa‘di-i Sirazi gibi iranl sairler hak-
kinda yazdigi makalelerle Batili yazarlar-
dan yaptigi cevirilerden olusur. Eserin
basinda kendisinin Tevfik Fikret'e ithafi,
Tevfik Fikret'in de eser hakkindaki takri-
zi yer alir. 2. Medayin Harabeleri (is-
tanbul 1330). Hakani-i Sirvani’'nin Unli ka-
sidesinin Turkce tercimesidir. Hiiseyin
Danis bu eserini Riza Tevfik'e ithaf etmis,
0 da esere bir takdim yazisi yazmugtir. 3.
Cengelistan (Istanbul 1331). Mektepler-
de okutulmak Gizere La Fontain'in Contes
ve Fables'indan yapilmig Fars¢a manzum

Huseyin Danis’in Riza Tevfik'e yazdigi 9 Subat 1326 tarihli
mektubu (Abdullah Ugman koleksiyonu)
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cevirilerden ibarettir. 4. Hediyye-yi Sal
(Istanbul 1330). Tevfik Fikret'e ithaf etti-
§i bu Farsca manzumesinde iran'in o dé-
nemdeki ictimat ve siyasi durumu anla-
tilmaktadir. 5. Ta‘lim-i LisGn-i Férsi (Is-
tanbul 1331-1332). Dort kitaptan olusan
eserin birinci kitabi Farsca dil bilgisidir.
ikinci kitap metinler ve alistirmalar, {iciin-
cl kitap manzum ve mensur parcalardan
meydana gelir. Dérdiinci kitap, liselerde
okutulmak lzere hazirlanmis muhtasar
bir edebiyat tarihidir. 6. Kunckdvi der
Zerdiigt. 1918 nevruz bayrami dolayisty-
la yazilan Farsca kucuk bir risaledir. Zer-
dust hakkinda bilgi veren mensur bir bo-
lumden sonra Zerdustiligi 6ven bir kasi-
de gelmektedir. 7. Serdmeddn-1 Stihan
(istanbul 1327/1912). Dariilfiinun Edebi-
yat ve ilahiyat fakiilteleriyle Dartilmualli-
min’in edebiyat bélimlerinde okutulmak
Uzere hazirlanmig Farsca bir antolojidir.
Muellif, Batili aragtirmacilardan yararla-
narak Farsca hakkinda bilgi verdikten
sonra Radeki'den baslayarak Héafiz'a ka-
dar on alt1 gairin biyografileriyle siirlerin-
den parcalara yer verir. 8. Rubdiyydt-1
Omer Hayyéam (istanbul 1340/1922, Riza
Tevfik'le birlikte). Sarkiyatci Edward Gran-
ville Browne'a ithaf edilen bu ceviri, Hl-
seyin Danis'in Hayyam hakkinda yazdigi
kendi siirleri disinda 110 sayfalik uzun bir
mukaddime ile baglar. Hiiseyin Danis bu-
rada Bati ve Dogu’'da yapilan arastirma-
lardan biyuk 6l¢ctide faydalanmistir. 9.
Fransizca-Tiirk¢e Hukuki ve Medeni
Lugat (istanbul 1934). HukukKla ilgili bir
kisim Fransizca terimlere bulunan Turk-
ce karsiliklardan meydana gelmektedir.
10. MiindzarGtim (istanbul 1334). Ru-
béiyyat-1 Omer Hayydm dolayisiyla M.
Fuad Képrill ile yaptig tartismalari ih-
tiva etmektedir.

BiBLIYOGRAFYA :

M. Fuad Képriild, Bugtinkii Edebiyat, istan-
bul 1924, s. 207-286; ibniilemin, Son Astr Ttirk
Sairleri, 1, 262-265; Tebrizi, Reyhéanetii’l-edeb,
II, 210-211; Ferheng-i Farsi, VI, 504; M. Emin
Riyahi, Zeban-t Edeb-i Farsi, Tahran 1369 hs., s.
246; Mehdi Bamdad, Serh-i Hal-i Rical-i Iran,
Tahran 1371 hs., V, 79; John Gurney, “E. G.
Browne and the Iranian Community in Istan-
bul”, Les Iraniens d’Istanbul (ed. Th. Zarcone —
F. Zarinebaf), Istanbul-Paris 1993, s. 154-158,
160-164, 167-175; Ali Cevahir-i Kelam, “Sadir-
van-1 Hiseyin Danis”, Armagan, XXXIX/10,
Tahran 1349 hs., s. 651-654; Peter J. Chelkow-
ski, “Edward G. Browne's Turkish Connexion”,
BSOAS, XLIX/1 (1986), s. 24-34; a.mlf., “Da-
nes, Hosayn", Elr., VI, 649; DMF, 1, 951; Dih-
huda, Lugatname, Xlll, 169-170; “Hiiseyin Da-
nis”, TA, XIX, 417; “Pedram, Hiseyin Danis”,
TDEA, VII, 239. ‘

@ TAHSIN YAzIcI

[EIENYI ANSIKLOPEDISI 18. GILT

HUSEYIN EFENDI, Cinci Hoca

D

Haseyin Danis ile
Riza Tevfik'in
birlikte
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6n ve arka
kapaklari
(istanbul 1340)
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HUSEYIN DEDE

L Dini misiki bestekari. N

Kaynaklarda “Eyyabi” nisbesiyle anildi-
g1 icin Istanbul'un Eyiip semtinde dogdu-
gu veya burada yasadigi anlasilan beste-
karin 6lim tarihi bilinmedigi gibi hayati
hakkinda da yeterli bilgi bulunmamak-
tadir. Eski kayitlarda yer alan “Yenikapi
Mevlevihanesi cilekeslerinden” ifadesi,
onun Mevleviyye tarikatina mensup oldu-
gunu ve adi gecen mevlevihanenin miida-
vimleri arasinda bulundugunu gdstermek-
tedir. Sadettin Nlzhet Ergun’un XIX. yiz-
yilin 6nemli &yin bestekarlari arasinda zik-
rettigi sanatkarin nihift &yin-i serifi Yeni-
kap! Mevlevihanesi'nde sik sik okunmusg-
tur. Ayni devirde yasayan Yenikapi Mev-
levihanesi'nin kudiimzenbasisi Hafiz Ali
Efendi, Huseyin Dede’nin bu sanat dege-
ri ylksek ayininin yayginlasmasi icin ayni
makamda kendisinin besteledigi ayini
nesretmemistir. Zekaizade Ahmed Irsoy,
kaynak gdstermeden bu ayininin ilk defa
1276 (1859) yilinda Yenikapi Mevlevihane-
si'nde okundugunu bildirir ( Tiirk Musikisi
Klasiklerinden Mevlevi Ayinleri, XIV, 730).
Bu bilgiler dikkate alindiginda, Yilmaz Oz-
tuna’nin yine kaynak zikretmeden Huse-
yin Dede’nin vefat tarihini 1740 olarak
gbstermesinin dogru olmadigi anlasilir.
Ayrica Oztuna, onun besteledigi on adet
pesrev ve saz semaisinden s6z ederse de
Turk masiki tarihinde bagka Hiseyin de-
deler mevcut olduguna gére bu eserle-
rin bestekara ait olup olmadigi hususun-
da kesin bir hiikme varabilmek i¢in baska
kaynaklarin destegine ihtiyac bulundugu
kesindir.
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F HUSEYIN EFENDI, Ahizade

(bk. AHIZADE HUSEYIN EFENDI).

2 HUSEYIN EFENDI, Cinci Hoca 1
(6. 1058/1648)

Sultan ibrahim’i
etkisi altina alarak
devrin siyasi olaylarinda
rol oynayan padisah hocasi

L ve Anadolu kazaskeri. N

Safranbolu’da dogdu. Dedesi oranin ileri
gelenlerinden Véiz Seyh Karabag Ibrahim
Efendi, babas! Seyh Mehmed Celebi'dir.
Kendi ifadesine gore nesli Sadreddin Ko-
nevi'ye uzanan (Naim4, IV, 36) Hiseyin
Efendi ilk egitimini babasindan aldi, ay-
rica ondan sihir ve efsunla ilgili bilgiler
edindi. Ogrenimini tamamlamak igin is-
tanbul’a gitti, bir siire Stileymaniye med-
reselerinden birine devam etti; burada
Berber Biraderi Hasan Efendizade Seyh
Mehmed Efendi'den ders aldi. Bu arada
cevresinde “kuvvetli nefesi” ile tanindi,
okudugu dualarin dertlilere sifa oldugu
haberleri yayilmaya bagladi. Hocasinin iz-
mir kadiligina tayini Uzerine agikta kalinca
gecimini tamamen bu isten saglamaya
koyuldu. Efsun ve sihir igleriyle ugragma-
s1, basta hocasi olmak zere diger mu-
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